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OBECNA BEZPECNOSTNI OPATRENT PRO INSTALATERY

/N Dillezité bezpe¢nostni pokyny.
N\ DodrZujte prosim viechny tyto pokyny. Nespravna instalace méze zpdsobit vazné zranéni.
N\ Ne? budete pokracovat, prectéte si také obecna bezpe¢nostni opatfeni pro uZivatele.
Tento vyrobek pouZivejte pouze k uréenému Gcelu. Jakékoli jiné pouZiti je nebezpetné. « Vyrobce nenese odpovédnost za Zadné Skody
zplsobené nespravnym, nepfiméfenym nebo chybnym pouZitim. « Tento vyrobek je ve smérnici o strojnich zafizenich (2006/42/ES)
definovan jako neuplné strojni zafizeni. « NeUplné strojni zafizeni znamena sestavu, ktera je témér strojnim zafizenim, ale sama o sobé
nemUze plnit specifickou aplikaci. * NelplIné strojni zafizeni je uréeno pouze k zabudovani do jiného strojniho zafizeni nebo jiného
neuplného strojniho zafizeni nebo zafizeni nebo k jeho sestaveni, ¢imz vznikne strojni zafizeni, na které se vztahuje smérnice o strojnich
zafizenich (2006/42/ES). « Konecna instalace musi byt v souladu se smérnici o strojnich zafizenich (2006/42/ES) a evropskymi referen¢nimi normami.
* Vyrobce se ziika jakékoli odpovédnosti za pouziti neoriginalnich vyrobkd, coz by rovnéz vedlo ke ztraté zaruky. « Veskeré operace
uvedené v této priruc¢ce musi byt provadény vyhradné kvalifikovanym a odbornym personalem a v plném souladu s platnymi predpisy.
* Zafizeni musi byt instalovano, zapojeno, pfipojeno a testovano v souladu s osvédcenou odbornou praxi a v souladu s platnymi normami
a zakony. * VSechny komponenty (napf. aktuatory, fotobunky a citlivé liSty) potfebné pro konecnou instalaci, aby splfiovaly pozadavky
smérnice o strojnich zafizenich (2006/42/ES) a referen¢nich harmonizovanych technickych norem, jsou specifikovany v obecném katalogu
produktd CAME nebo na webovych strankach www.came.com. « BEhem vSech instalacnich postupUl se ujistéte, Ze je sitové napajeni
odpojeno. « Zkontrolujte, zda uvedené teplotni rozsahy odpovidaji mistu instalace. « Spotfebi¢ musi byt napajen napé&tim odpovidajicim
hodnoté uvedené na typovém Stitku. Napajeni musi byt dodavano pres systém s velmi nizkym bezpecnostnim napétim. « Neinstalujte
pohon na povrchy, které by se mohly ohnout a poddat. V pfipadé potieby pridejte vhodné vyztuhy do kotevnich bodd. « Ujistéte se, Ze
vyrobek v misté instalace nemUZze byt namocen pfimymi proudy vody (sprinklery, vodni Cistice atd.). * Ujistéte se, Ze jste podél napajeni
nainstalovali vhodné dvoupoélové vypinaci zafizeni, které splfiuje instalacni pFedpisy. Toto zaFizeni by mélo zcela prerusit napajeni v
souladu s podminkami pro pFiplatek kategorie III. « Celé misto fadné vymezte, aby se zabranilo vstupu neopravnénych osob, zejména
nezletilych. « V pFipadé ru¢ni manipulace pouZijte jednu osobu na kazdych 20 kg hmotnosti, kterou je tfeba zvednout; pro manipulaci,
ktera neni rucni, pouzivejte vhodné zvedaci zafizeni v bezpecnych podminkach. « PouZivejte vhodnou ochranu, abyste zabranili
mechanickym nebezpeim zplsobenym osobami zdrZujicimi se v provoznim dosahu obsluhy. « Elektrické kabely musi prochazet
specialnimi trubkami, kanaly a kabelovymi prichodkami, aby byla zajisténa dostatec¢na ochrana pred mechanickym poskozenim. ¢
Elektrické kabely se nesmi dotykat zadnych casti, které by se b&éhem pouzZivani mohly pfehrat (napfiklad motor a transformator). « Pfed
instalaci zkontrolujte, zda je vedena ¢ast v dobrém mechanickém stavu a zda se spravné otevira a zavira.  Vyrobek nelze pouzit k
automatizaci zadné navadéné Casti, ktera zahrnuje branku pro pési, s vyjimkou pripadd, kdy je branka pro pési zajisténa. « Ujistéte se,
Ze se nikdo nemuZe zachytit mezi navadénou a pevnou ¢asti, kdyZ je navadéna ¢ast uvedena do pohybu. * VSechny pevné ovladaci prvky
musi byt po instalaci jasné viditelné, v poloze, kterd umoziuje pfimou viditelnost na navddénou cast, ale v dostatecné vzdalenosti od
pohyblivych ¢asti. V pfipadé ovladani s funkci pfidrzeni musi byt toto instalovano v minimalni vySce 1,5 m nad zemi a nesmi byt pfistupné
verejnosti. * Pokud jiZ neni nainstalovano, umistéte v jeho blizkosti trvaly Stitek s popisem pouZiti mechanismu ruéniho uvolnéni. ¢
Ujistéte se, Ze pohon byl Fadné sefizen a Ze bezpecnostni a ochranna zarizeni a ru¢ni uvolnéni funguji spravné. « Pfed predanim
konec¢nému uZivateli zkontrolujte, zda systém splfiuje harmonizované normy a zakladni poZadavky smérnice o strojnich zafizenich
(2006/42/ES). » VeSkera zbytkova rizika musi byt jasné oznac¢ena vhodnym znacenim umisténym na viditelnych mistech a vysvétlena
koncovym uZivatelim. « Po dokonceni instalace umistéte identifikacnf Stitek stroje na viditelné misto. « Pokud je napajeci kabel poskozen,
musi byt okamZzité vyménén vyrobcem nebo autorizovanym servisem technické podpory, pfipadné kvalifikovanym pracovnikem, aby se
predeslo jakémukoli riziku. « Uchovavejte tento manual v technické sloZce spolu s manualy vSech ostatnich zafizeni pouzivanych pro vas
automatizacni systém. « Vyrobte
Ujistéte se, Ze koncovému uZivateli pfedate vSechny navody k obsluze produktd, které tvofi finalni strojni zafizeni. « Produkt v originalnim
obalu dodaném vyrobcem smi byt pfepravovan pouze v uzavieném prostredi (Zelezni¢ni vagén, kontejner, uzaviena vozidla). « Pokud
dojde k poruse produktu, prestarite jej pouZivat a kontaktujte zakaznicky servis na adrese https://www.came.com/global/en/
Kontaktujte nas nebo telefonicky na webovych strankach. « Datum vyroby je uvedeno v dané vyrobni SarZi vytiSténé na Stitku produktu.
V pfipadé potfeby nas kontaktujte na adrese https://www.came.com/global/en/contact-us. * VSeobecné prodejni podminky jsou uvedeny
v oficialnich cenicich CAME.
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Hlavni nebezpecna mista pro lidi
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Zakaz tranzitu, dokud se bariéra pohybuje.
Nebezpeci rozdrceni.

Nebezpeci sevieni rukou.

Nebezpedi pfiskfipnuti nohou.

Nebezpeci pofezéani rukou.

Nebezpeti drazu elekrickym proudem.

DEMONTAZ A LIKVIDACE

i d dd 4

ﬁ

S Spolecnost CAME SpA pouZivé ve svych prostorach systém environmentalniho managementu. Tento systém je certifikovan a splfiuje normu UNI EN ISO 14001, aby byla zajisténa
respektovani a ochrana Zivotniho prosttedi. Prosime, i nadale chrafite Zivotni prostredi. V CAME ji povazujeme za jeden ze zékladnich pilifi nasi provozni a marketingové strategie.
DodrZujte prosim tyto stru¢né pokyny pro likvidaci:

@ LIKVIDACE OBALU

Obalové materialy (karton, plast atd.) Ize snadno zlikvidovat jako pevny méstsky odpad, tFidit pro recyklaci.

Pred demontazi a likvidaci vyrobku si vzdy ovérte platné mistni predpisy.

VYROBEK ZLIKVIDUJTE ZODPOVEDNE.

&* LIKVIDACE VWROBKU

Nase vyrobky jsou vyrobeny z riznych materiald. Vétina téchto materiald (hlinik, plast, Zelezo a elektrické kabely) je klasifikovana jako pevny méstsky odpad. Lze je tfidit k recyklaci
a likvidovat v autorizovanych zarizenich na zpracovani odpadu.

Ostatni soucasti (elektronické desky, baterie vysilace atd.) mohou obsahovat znecistujici latky.

Tyto musi byt odstranény a zlikvidovany autorizovanou firmou pro likvidaci a recyklaci odpadu.

Vzdy je vhodné ovéfit si konkrétni zakony, které plati ve vasi oblasti.
VYROBEK ZLIKVIDUJTE ZODPOVEDNE.
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UDAJE A INFORMACE O PRODUKTU
Kli¢
I@ Tento symbol ukazuje, které ¢asti si je tfeba peclivé precist.

A Tento symbol ukazuje, které casti popisuji bezpecnostni problémy.

D=

Tento symbol ukazuije, co je tfeba uzivateliim sdélit.

ozméry, pokud nenf uvedeno jinak, jsou v milimetrech.
Popis

001A3024N

A3024N - Nereverzni pfevodovy motor 24 V pro otocné brény s kiidlem do 3 m a 400 kg.

001A5024N

A5024N - Nereverzni pfevodovy motor 24 V s mikrokoncovym spinacem otevirani a zavirani pro oto¢né bréany s kiidlem do 5 m a hmotnosti 400 kg.

801MP-0160

A3124N - Reverzibilni pfevodovy motor 24 V pro oto¢né brany s kiidlem do 3 m a 400 kg.

Zamyslené pouZiti

Reseni pro pouziti v bytovych domech a bytovych domech

Jakékoli instalace a/nebo poufziti jiné nez ty, které jsou uvedeny v tomto navodu k pouZiti, je zakazano.
Popis soucasti

Prevodovy motor
@icel
e)vifka pro pfistup k uvolfiovacimu mechanismu

eryt prevodového motoru
elvolhovaci tlacitko

@louvovy drzak

e<onzola sloupku

e<onzola brany

eosuvm’k aktivace mikrospinace
e./likrokoncovy spinac otevieni

@Mikrospl’naé zpomaleni zavirani
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Omezeni pouZiti
Délka kfidla brany (m) 3 25 2 ) 5 4 3 - 3 2,5 2 -
400 600 800 400 500 600 400 600 800

Hmotnost listu (kg)

A U otocnych bran se vzdy doporucuje instalace elektrického zamku. Tim se zajisti spolehlivé zavirani kiidel a ochrani se ¢asti prevodového motoru. Doporucuje se také u nereverzibilnich
prevodovych motort - a je povinny u k¥idel delSich nez 2,5 m. U reverzibilnich pfevodovych motort jsou elektrické zamky nutné k zajidténi zavieni kfidel. Za instalaci elektrického zamku je

zodpovédny montér s prihlédnutim k velikosti a typu kridla (napF. obloZené) a k oblasti instalace (napf. vétrné misto).

Technické udaje

Napéjeni motoru (V) 24DC 24 DC 24DC
Vykon (W) 120 120 120
Odbér proudu (A) Max. 10 Max. 10 Max. 10
Provozni teplota (°C) -20 ++55 -20 = +55 -20 = +55
Skladovaci teplota (°C)* -20 = +70 -20 + +70 -20 = +70
Tah (N) 400 + 4000 400 + 4000 400 + 4000
Doba otevieni pfi 90° () NASTAVITELNY NASTAVITELNY NASTAVITELNY
Cykly/hodinu PROVOZ PRO NAROCNE PROVOZ PRO NAROCNE NAROCNY SERVIS
Hladina akustického tlaku (dBA) 70
Stupefi kryti (IP) ZATEZE 70 44 ZATEZE 70 44 44
Trida izolace
Redukéni pomeér (i) 36 36 36
Hmotnost (kg) 10 11 10
120 000 120 000 120 000

Priimérna Zivotnost

(cykly)** (*) PFed instalaci uchovavejte vyrobek pfi pokojové teploté, kde byl dfive skladovan nebo prepravovan pfi velmi vysoké nebo velmi nizké teploté.
(**) Uvedena primérna Zivotnost vyrobku by méla byt chapana ¢isté jako orientaéni odhad. Plati pro bézné podminky pouzivani a v pfipadé, ze vyrobek byl instalovan a udrzovan v souladu s pokyny
uvedenymi v technické p¥iru¢ce CAME. Priimérnou Zivotnost vyrobku ovliviiuji, mimo jiné i vyznamné, dalsi proménné, jako napfiklad klimatické a environmentalni podminky. Primérnou Zivotnost

vyrobku by neméla byt zamérnovana se zarukou na vyrobek.
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Typy kabell a minimalni tloustky

Napajeni 24 V AC x 1,5 mm? 4G x 2,5 mm?

m Pokud se délky kabel( lisi od délek uvedenych v tabulce, uréete priFezy kabell podle skuteZného odbéru energie pfipojenych zafizeni a v

v souladu s normou CEI EN 60204-1.

m V pripadé vice po sobé jdoucich zatézi podél stejného vedeni prepocitejte hodnoty v tabulce podle skute¢ného odbéru energie a vzdalenosti. Informace o pfipojeni produktd,

které nejsou uvedeny v této pfirucce, naleznete v dokumentaci k jednotlivym produktdm.

CE

Nasledujici ilustrace jsou pouze priklady. Prostor dostupny pro montaz pohonu a pfislusenstvi se lisi v zavislosti na oblasti instalace. Je

Je na instalatérovi, aby nasel nejvhodnéjsi reseni.

Vykresy se vztahuji k pfevodovému motoru instalovanému na levé strané.

Predbézné operace

Pripravte si z rozvodné jamy rozvodné krabice a vinité trubky, které potfebujete pro pfipojeni.

Pocet trubek zavisi na typu systému a prislusenstvi, které bude namontovano.
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Rozhodnuti, kam upevnit drzaky

A Instalujte se zavi'enou brénou.
”_!! DodrZujte hodnoty uvedené v tabulce.

Konzola brany a konzola sloupku musi byt vodorovné zarovnany.
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A3024N A3124N
90 130 130 720 60
120 130 110 720 50
A5024N
90 200 200 920 120
120 200 140 920 70
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Upevnéni konzol

Se zavrenou branou pfipevnéte k brané kotevni desku a konzolu.

Upevnéte na misto Srouby nebo pfivarte konzolu k brané.

“Q;E Otvory v upeviiovaci desce konzoly umoZiuji ménit Uhel otevieni kridla brany.

E
D
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60

110

Nastaveni operatora
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Upevnéni prevodového motoru

Promazte vSechny pohyblivé ¢asti pohonu.
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Stanoveni koncovych bodU otevieni

Tyto operace provedte na obou prevodovych motorech.
Uvolnéte pFevodovy motor.
Rucné otevrete kfidlo do poZzadovaného bodu.

QOdsroubuijte Srouby v sestavé mikrospinace otvoru.

Posouvejte sestavu mikrospinace podél vylozniku, dokud nebude aktivovéna vodicim prvkem upevnénym na pouzdfe matice.

Znovu pFipevnéte sestavu mikrospinace k rameni pomoci Sroubt.
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Urceni koncovych bodl zpomaleni pfi pfiblizovani

m Tyto operace provedte na obou prevodovych motorech.

Uvolnéte pFevodovy motor.
Rucné zavrete kidlo do pozadovaného bodu.
Odsroubujte Srouby v sestavé zapinaciho mikrospinace.

Posunte sestavu mikrospinace podél vylozniku, dokud nepfesahne kontaktni bod s voditkem upevnénym na pouzdre matice.

Aktivace mikrospinace (stisknuti vacky) signalizuje pocatecni bod pro fazi zpomaleni zavirani.

Znovu pripevnéte sestavu mikrospinace k rameni pomoci Sroubt.

Po nastaveni koncovych bod{ pojezdu spustte z ovladaciho panelu samougeni pojezdu podle pokynt v navodu k ovladacimu panelu.

ELEKTRICKE PRIPOJEN{

A Pfed praci na ovladacim panelu odpojte sitové napajeni a vyjméte baterie, pokud jsou v nich obsaZeny.

Oboustranny model A3124N je kompatibilni pouze s elektronickymi deskami ZLX24M nebo ZLX24S.
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m Pokud je v systému pouze jeden prevodovy motor, provedte elektrické pfipojeni na prevodovém motoru (M2).
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® panel

e’i’evodovy motor se zpozdénim pfi otevirani
.oidénl’ prevodového motoru pfi zavirani
@:péjeci zdroj 230 V AC - 50-60
oilutozeleny kabel

PAN

|

H

H

M1 N1 ENC1/RALL1

M2 N2 ENC2/RALL2

(

PAN
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OTEVIRANI SMEREM VEN

Rozhodnuti, kam upevnit drzaky

m Dodrzujte hodnoty uvedené v tabulce.

Zavrete branu rucné.

Provedte méreni A a B.

Privarte konzolu sloupku k dalsi konzole a umistéte ji na misto.
Otevrete branu maximalné o 90° a zmérte vzdalenost E.

PFipevnéte druhy drzék k brané.

@ drzak (neni soucasti baleni)

o o
A3024N A3124N
90 130 130 720
A5024N
90 200 200 920
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Elektrické pfipojeni

a)vlédaci panel

QZpoidéni prevodového motoru pri
.evirénl’ Zpozdéni pfevodového

.otoru pfi zavirani  Vstup napéjeni 230 V AC -
@60Hz Zlutozeleny kabel

L pokud je v systému pouze jeden prevodovy motor, provedte elektrické pFipojeni na prevodovém motoru (M2).

EER|EENE

HH H

M1 N1 ENC1/RALL1

M2 N2 ENC2/RALL2

PAN

ZAVERECNE OPERACE
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MCBF

A Pred provadénim jakéhokoli ¢isténi nebo Udrzby nebo vymeény jakychkoli soucasti odpojte zafizeni od napéjeni.

A Tento dokument informuje instalatéra o kontrolach, které je nutné provést béhem Gdrzby.

A Pokud se systém del3i dobu nepouZivd, napf. pfi instalaci na mistech se sezénnimi uzavirkami, odpojte napéjeni. Po preruseni napajeni
znovu pripojeno, zkontrolujte, zda systém funguje spravné.

Informace o spravné instalaci a nastaveni naleznete v instalacni prirucce produktu.

Informace o vybéru produktl a pFislusenstvi naleznete v nasem katalogu produktd.

Kazdych 20 000 cyklti - nebo alespoi kazdych 6 mésic pouzivani - je nutné provést nasledujici udrzbu.
Provedte celkovou a tplnou kontrolu utazeni matic a Sroubd.

Namazte vdechny pohyblivé mechanické ¢asti.

Zkontrolujte, zda vystrazna a bezpecnostni zafizeni funguiji spravné.

Zkontrolujte, zda nejsou pohyblivé mechanické ¢asti opotiebované, a zda spravné funguiji.

Zkontrolujte, zda uvolfiovaci mechanismus funguje spravné, provedenim manévru s volnym k¥idlem. K¥idlo brany nesmi byt nijak blokovano.

Zkontrolujte, zda jsou kabely neporusené a spravné pfipojené.

CAME SpA

(+39) 0422 4940 Fax
(+39) 0422 4941

—



